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Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil
www.philips.com/welcome.

mm Uldine kirjeldus (Jn 1) ————————
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Punane temperatuuri margutuli
Temperatuuriregulaator

Grillimisplaadid

Grillimisplaatide kinnitusklambrid
Mittekuumenevad kiepidemed
Aravoolusoon

Juhtmehoidik

Grill (ainult mudelitel HD4408/HD4469)
Punane toite margutuli

Roheline grillimisvalmiduse margutuli
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Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit
hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
- Arge kastke seadet v&i toitejuhet vette v&i muude
vedelike sisse.

Hoiatus

- Kontrollige enne seadme toitevorku thendamist, kas
seadmel ndidatud pinge vastab kohaliku elektrivorgu
pingele. Kontrollige pinge ja vGimsuse osas seadme
nimiandmete silti.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade vdltimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus v3i samavdarset
kvalifikatsiooni omav isik.

- Seadet vOivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
fuusilise, meele- voi vaimse puudega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid
valvatakse voi neile on antud juhend seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega seotud
ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet ilma jdrelevalveta puhastada ega hooldada, vdlja
arvatud juhul, kui nad on vanemad kui 8 eluaastat ning
nad teevad seda jarelevalve all.

- Hoidke toitejuhe tulistest pindadest eemal.

- Arge jatke seadet jdrelevalveta todle.

Ettevaatust

- Uhendage seade vaid maandatud seinakontakti.

- Pange seade seisma tasasele ja kindlale pinnale ning
jatke seadme Umber kdllaldaselt vaba ruumi.

- Enne toidu panemist grillimisplaatide vahele
eelsoojendage alati plaate.

- Seadme to&tamisel voivad ligipddsetavad pinnad
kuumeneda (Jn 2).

- Olge ettevaatlik, et rasvase liha voi grillvorstide
grillimisel rasv ei pritsiks.

- Keerake temperatuuriregulaator enne seadme
vooluvorgust eemaldamist alati asendisse 0.

- Votke seade alati parast kasutamist vooluvorgust valja.

- Puhastage seadet alati parast kasutamist.

- Laske seadmel enne grillimisplaatide eemaldamist,
seadme puhastamist v hoiustamist tdielikult jahtuda.

- Arge kunagi puudutage grillimisplaate teravate
vOI abrasiivsete esemetega, need voivad vigastada
kilgevStmatut pinnakatet.

- Veenduge, et panete grillimisplaadid parast
eemaldamist Sigesti kokku.

- Seade on mdeldud Uksnes tavaparaseks
kodukasutuseks. See pole mdeldud kasutamiseks
kaupluste, kontorite, talumajapidamiste ega muude
to0keskkondade tootajate kodkides. Samuti pole
see moeldud klientidele kasutamiseks hotellides,
motellides, 66majades ega teistes majutusasutustes.

- Seade ei ole mdeldud vilise taimeri voi eraldi
kaugjuhtimisststeemi abil kasutamiseks.

- Seadme vddrkasutusel, kasutamisel professionaalsel
vOI poolprofessionaalsel eesmargil voi kui seadet ei
kasutata kasutusjuhendile vastavalt, kaotab garantii
kehtivuse, kusjuures Philips ei vota endale vastutust
pohjustatud kahjustuste eest.

Elektromagnetiline vili (EMF)

See Philipsi seade vastab kaikidele kokkupuudet elektromagnetiliste

vdljadega ksitlevatele kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

mm Enne esimest kasutamist

Eemaldage grillimisplaatide vahelt vahetiikk ja eemaldage kleebised.

Puhastage seadme vilispinda niiske lapiga.
Puhastage grillimisplaadid hoolikalt (vt ptk ,,Puhastamine”).

Mearkus: Esmakordsel kasutamisel voib seade pisut suitseda. See on normaalne
ndhtus.

mm Seadme kasutamine e —————

Kolm grillimisasendit
- Kontaktgrilliasend (Jn 3)
See asend sobib eriti hdsti kiireks kdrge temperatuuriga kahepoolseks
grillimiseks (romsteegid, hamburgerid jne) ja voileibade voi itaaliapéraste
voileibade valmistamiseks.

Madrkus: Molemad grillimisplaadid puutuvad kokku toiduga.

- Ahjugrilliasend (Jn 4)

See on ideaalne asend nii grillimiseks kui ka samaaegseks au gratin'i
valmistamiseks. Ahjugrilliasend sobib ka igat sorti lahtiste muna, tomati,
paprika ja/v3i sibulardngastega ning juustuga kaetud voileibade tegemiseks.

Miarkus: Ulemine grillimisplaat ei tohi toitu puudutada.

- BBQ-asend (Jn 5)

Selles asendis on grillil suur grillimispind igat sorti suupistete, naiteks $asldki,

satee, kddgivilja, puuvilja jne valmistamiseks.

Kerige toitejuhe seadme hingedel asuvast juhtmehoidikust tiielikult
vilja (Jn 6).

Veenduge, et grill on suletud ja sisestage pistik seinakontakti (Jn 7).

D Ainult mudelid HD4408/HD4469: punane toite margutuli siittib
tahistamaks, et seade on elektrivorku tihendatud.

Keerake temperatuuriregulaator grillitavatele toiduainetele sobivale
temperatuuriseadele.Vaadake selle kasutusjuhendi alguses olevat
toidutabelit.

D  Punane margutuli nditab, et grill kuumeneb.
Arge kunagi jitke tootavat seadet jirelvalveta.

Laske seadmel kuumeneda.

- Ainult mudelid HD4408/HD4469: oodake, kuni roheline
grillimisvalmiduse margutuli sttib.

- Ainult mudelid HD4407/HD4467: oodake, kuni punane temperatuuri
madrgutuli kustub.

Avage grill ja pange toiduained grillimisplaadile voi -plaatidele

Olge ettevaatlik, grillimisplaadid on kuumad.

- Kontaktgrilli- ja ahjugrilliasend: avage grill poolenisti (Jn 8).
- BBQ-asend: avage grill poolenisti ja tdmmake Ulemine grillimisplaat
kdrgeimasse asendisse (1). Seejdrel pange grill avatud asendisse

@) (n 9.



A Asetage eralduva rasva voi mahla kogumiseks kauss voi taldrik
grilli aravoolusoone alla.

Pange grillitavad toiduained grillimisplaadile v&i -plaatidele (Jn 10).
Optimaalse tulemuse saamiseks asetage toiduained grillimisplaadi v3i
-plaatide keskele.

Grillimisaeg séltub toiduainete tllbist, nende paksusest ja teie enda
eelistustest.Vaadake soovitatavaid grillimisaegu selle kasutusjuhendi alguses
olevast toidutabelist.

Madrkus mudeli HD4408/HD4469 kohta: grillimise ajal kustub roheline
grillimisvalmiduse mdrgutuli.

Madrkus mudeli HD4407/HD4467 kohta: grillimise ajal siittib aeg-ajalt

temperatuuri mdrgutuli. See annab mdrku sellest, et grill kuumeneb

grillimistemperatuuri hoidmiseks eelseadistatud tasemel.

- Kontaktgrilliasend ja ahjugrilliasend: pange toit alumise grillimisplaadi keskele.

- BBQ-asend: jaotage toit Ule terve grillimispinna. Podrake toitu aeg-ajalt
puidust voi plastist spaatliga.

ﬂ Sulgege grill (ainult kontaktgrilli- ja ahjugrilliasendis).
Kontaktgrilliasend: langetage Ulemine grillimisplaat ettevaatlikult
toiduainetele. Ulemine grillimisplaat puutub niitid vastu toitu. Sellisel viisil
grillitakse toitu mdlemalt poolt Uhtlaselt (Jn 11).

- Ahjugrilliasend: tdmmake Ulemine grillimisplaat kdrgeimasse asendisse
(1), seejérel langetage see horisontaalasendisse (2).
Ulemine grillimisplaat ei tohi toitu puudutada (Jn 12).

Bl Avage seade pirast néutava grillimisaja moddumist
(ainult kontaktgrilli- ja ahjugrilliasendis).

Eemaldage toit puidust voi plastist spaatli abil.

Arge kasutage metallist, teravaid voi abrasiivseid abivahendeid.

Jargmise toidukoguse grillimiseks eemaldage majapidamispaberi tiikiga
plaatidelt liigne 4li.

Enne toidu asetamist grillimisplaadile voi -plaatidele oodake, kuni
stttib roheline grillimisvalmiduse margutuli

(ainult mudelid HD4408/HD4469) v6i temperatuuri margutuli kustub
(ainult mudelid HD4407/HD4467).

Taimer (ainult mudelid HD4408/HD4469)

Taimer naitab, et grillimisaeg on 16ppenud, kuid El lilita seadet valja.

Markus: Grilli saate kasutada ka taimerit seadistamata.

Vajutage taimeri nupule grillimisaja seadistamiseks minutites (Jn 13).
D Seadistatud aeg kuvatakse naidik.

Minutite kiireks seadistamiseks hoidke nuppu all. Kui olete sisestanud
sobiva grillimisaja, vabastage nupp.

Maksimaalne seadistusaeg on 99 minutit.

D Kolm sekundit parast taimeri seadistamist hakkab taimer aega
loendama.

D Taimeri loendamise ajal vilgub naidikul jarelejaanud grillimisaeg.
Viimane minut kuvatakse sekundites.

Markus:Taimeri seadistuse tiihistamiseks hoidke taimeri nuppu 3 sekundit all
(ajal, mil taimer vilgub), kuni kuvatakse ndit ,,00”.

Eelseadistatud aja méodumisel kuulete helisignaali. 10 sekundi parast
helisignaal kordub. Helisignaali Iopetamiseks vajutage taimeri nupule.

Grillimisajad

Selle kasutusjuhendi alguses leiate toidutabeli grillis valmistatavate
toiduainetega. Tabelist on ndha (hinnanguliselt), milline temperatuur valida, kui
kaua peaksite toitu grillima ja vastavad grillimisasendid. Grillimisaeg ei sisalda
seadme eelsoojendamiseks vajalikku aega.

Tegelik grillimisaeg ja -temperatuur soltuvad valmistatava toidu tldbist

(nt liha), selle paksusest ja ka teie enda eelistustest.Vaadake ka grilli nditusid.

Napunditeid

- Madrige grillimisplaatide asemel hoopis grillitav toit vdhese vOiga voi
oliga. See hoiab dra liigse v3i/dli suitsemise.

- Grill ei sobi paneeritud toidu grillimiseks.

- Grillvorstid kipuvad grillimisel I8hkema. Selle véltimiseks torgake neisse
kahvliga mdned augud.

- Parimate tulemuste saavutamiseks veenduge, et kasutatavad lihatikid ei
oleks liiga paksud (sobiv paksus umbes 1,5 cm).

- Vérske liha grillimistulemused on vorreldes kilmutatud voi Glessulatatud
lihaga paremad.

- Kui valmistate sateed, kanaliha, sealiha v&i loomaliha, kdrvetage
esmalt liha kdrgel temperatuuril (5. seadistus). Seejdrel seadistage
temperatuuriregulaator asendi vorra madalamale ja grillige toitu selle
valmimiseni.

- Kui soovite sulatada kilmunud toitu, pange seade ahjugrilliasendisse
ja mahkige kilmunud toit alumiiniumfooliumisse. Keerake
temperatuuriregulaator 1. vai 2. seadistusele. Ulessulamisaeg sdltub
toidu kaalust.

mmm Puhastamine me———————

Arge kunagi kasutage sédvitavaid véi abrasiivseid puhastusvahendeid ja
-materjale, sest need voivad kahjustada plaatide kiilgevotmatut pinda.

Arge kunagi kastke seadet vette.

Eemaldage seade elektrivorgust ja laske sel jahtuda.

Eemaldage plaatidelt enne nende eemaldamist iileliigne oli
majapidamispaberiga.

Eemaldage grillimisplaadid (Jn 14).
Plaatide eemaldamiseks vajutage seadme kinnitusklambritele ja seejdrel
tOstke plaadid seadmest vdlja.

Puhastage grillimisplaadid pehme lapi voi kdsnaga vahese

noudepesuvahendiga kuumas vees voi noudepesumasinas (Jn 15).
Toidujddkide eemaldamiseks kastke grillimisplaadid viieks minutiks
vdhese ndudepesuvahendiga kuuma vette. See vabastab kogu rasva voi
kipsetusjadgid.

Kuivatage grillimisplaadid ning pange need uuesti kokku (Jn 16).

- Pange seade BBQ-asendisse.

- Asetage plaatide tagaserv seadmesse (1). Sisestage grillimisplaadid
seadmesse ja seejdrel vajutage need kinnitusklambri alla (2).

A Puhastage seadme vilispinda niiske lapiga.

mm Osade vahetamine m————————————————
Taimeri patarei vahetamine (ainult mudelitel HD4408/HD4469)

Kodusel tavakasutusel kestab patarei umbes kaks aastat. See taimer t&6tab 1
nooppatareititpi L1131 (1,55 V) litiumpatareiga, mida saate poest osta.

Pange seade BBQ-asendisse ja eemaldage hingelt kruvi (Jn 17).

Sulgege seade, poorake see limber ja pange pustisesse asendisse (1).
Eemaldage hingelt Glemine kruvi (2) ja alumine kruvi (3) (Jn 18).

Eemaldage hingelt kate ja votke hinge katte seest taimer vilja (Jn 19).

Avage taimeri patareipesa kate miindi abil ja eemaldage vana patarei.
Korvaldage vana patarei kasutusest (vt ptk ,,Ringlussevétt”) (Jn 20).

Sisestage uus patarei patareipesasse nii, et + poolus oleks suunatud
patareipesa katte poole (Jn 21).

A Asetage patareipesa kate tagasi taimerile ning kinnitage patareipesa
miindi abil.

Sisestage taimer hinge kattesse ja pange hinge kate hingedele tagasi.

[EX Sisestage ja keerake kruvid vastupidises jirjestuses tagasi. Alustage, kui
seade on plstises asendis ja seejarel pange see BBQ-asendisse.

mmm Ringlussevo tt

- See tootel olev stimbol tdhendab, et tootele kehtib Euroopa Liidu
direktiiv 2012/19/EL (Jn 22).

- See simbol tdhendab, et toode sisaldab patareisid, mille suhtes kehtib
Euroopa Liidu direktiiv 2006/66/EU ja mida ei tohi visata tavaliste
olmejddtmete hulka (Jn 23).

- Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste toodete ja patareide
kohaliku lahuskogumise stisteemiga. Jargige kohalikke eeskirju ja drge
visake seda toodet ja patareisid tavaliste olmejddtmete hulka. Kasutatud
toodete ja patareide Gigel viisil kasutusest k&rvaldamine aitab dra hoida
voimalikke kahjulikke tagajdrgi keskkonnale ja inimese tervisele.

Uhekordse patarei eemaldamine (ainult mudelid HD4408/HD4469)

Uhekordsete patareide eemaldamiseks vt peatikis ,Osade vahetamine” osa
,, Taimeri patarei vahetamine (ainult mudelitel HD4408/HD4469)".

mmm Hoiundamine me——————
Kerige toitejuhe seadme hingedel asuva juhtmehoidiku Umber. (Jn 24)

Hoiustage seade pustasendis turvalises ja kuivas kohas.
G ran i A U g

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage Philipsi veebilehte
www.philips.com/support voi lugege ldbi Uleiimne garantiileht.

mmm Toidutabel (Jn 25) ————————
Toidutabel



SLOVENSKY

-Uvod—

Gratulujeme Vam ku kidpe a vitajte medzi zdkaznikmi spoloc¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zékaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

mm Opis zariadenia (Obr. 1) —————————

Gril (len modely HD4407/HD4467)
Cervené kontrolné svetlo nastavenia teploty
Ovladanie teploty

Platne na grilovanie

Upevriovacie svorky platnf na grilovanie

Na dotyk studené rukovite

Odtokovd drdzka

Prvok na odkladanie kdbla

Gril (len model HD4408/HD4469)
Cervené kontrolné svetlo zapnutia

Zelené kontrolné svetlo zariadenie pripravené na grilovanie
Ovladanie teploty

Platne na grilovanie

Upevriovacie svorky platnf na grilovanie
Konzola chladnd na dotyk

Rukovit' chladnd na dotyk

Odtokova drazka

Tlacidlo stopiek

10 Displej stopiek

11 Prvok na odkladanie kabla
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Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tento
ndvod na pouZitie a uschovajte si ho na pouZzitie v
buducnosti.

Nebezpecenstvo

- Zariadenie ani kdbel nepondrajte do vody ani do
Ziadnej inej kvapaliny.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie
uvedené na zariadeni zhoduje s napatim v danej sieti.
Informdcie o napati a vykone zariadenia ndjdete na
typovom Stitku na zariaden.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine
personal spolo¢nosti Philips, servisného strediska
autorizovaného spolo¢nostou Philips alebo osoba s
podobnou kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej
situdcil.

- Toto zariadenie m&zu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby, ktoré majui obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentdlne schopnosti alebo nemaju
dostatok skisenosti a znalostf, pokial st pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto
zariadenia a za predpokladu, Ze rozumeju prislusSnym
rizikdm. Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.
Cistit' a vykonavat' Udrzbu tohto zariadenia smu deti
starSie ako 8 rokov a musia byt pritom pod dozorom.

- Siet'ovy kdbel uchovdvajte mimo hortcich povrchov.

- Pocas pouzitia nenechavajte zariadenie bez dozoru.
Vystraha

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky.

- Zariadenie postavte na plochy stabilny povrch s
dostatocne velky priestorom okolo zariadenia.

- Skor ako medzi platne na grilovanie vioZite jedlo,
nechajte ich zohriat'.

- Pristupné povrchy sa pocas pouzitia zariadenia mézu
zahriat' na vysokd teplotu (Obr. 2).

- Pocas grilovania mastného mdsa alebo klobds si
ddvajte pozor na striekajuci tuk.

- Pred odpojenim zariadenia zo siete vzdy otocte
ovlddanie teploty do polohy O.

- Po pouZiti vzdy odpojte zariadenie zo siete.

- Po pouziti vzdy zariadenie ocistite.

- Pred odstrdnenim platnf na grilovanie, Cistenim zariadenia
alebo jeho odloZenim nechajte zariadenie Uplne vychladnut.

- Nedotykajte sa platni na grilovanie ostrymi ani
drsnymi predmetmi, pretoZe by ste mohli poskodit
ich teflonovy povrch.

- Po vybrati platni na grilovanie sa uistite, Ze ste ich
riadne vlozili spat.

- Toto zariadenie je urcené len na bezné pouzivanie
v domdcnosti. Nie je uréené na pouzivanie v
prostrediach, ako su kuchyne pre zamestnancov v
obchodoch, kanceldridch, farmdch ¢i inom pracovnom
prostredi. TaktieZ nie je ur¢ené na pouzivanie
zdkaznikmi v hoteloch, moteloch, penzidnoch a inych
ubytovacich zariadeniach.

- Toto zariadenie nie je urcené na ovlddanie
prostrednictvom externého casovaca ani
samostatného systému dialkového ovlddania.

-V pripade, Ze zariadenie pouzijete nevhodnym
spbsobom, na profesiondlne alebo na
poloprofesiondlne Ucely alebo ak ho pouzivate
v rozpore s pokynmi v tomto ndvode, zdruka
strati platnost’ a spolo¢nost’ Philips nenesie Ziadnu
zodpovednost' za sposobené skody.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vsetkym prislusnym normam a
smerniciam tykajlcim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mmmPred prvym pouzZitinm m——
Spomedzi platni na grilovanie vyberte vlozku a odstrante vSetky nalepky.
Vonkajsiu stranu zariadenia odistite navlhcenou tkaninou.

Platne na grilovanie dékladne ofistite (pozrite si kapitolu ,,Cistenie").

Upozornenie: Pocas prvého pouZitia sa méZe zo zariadenia uvoltiovat’ malé
mnoZstvo dymu. Je to normdlny jav.

mm Pouzivanie zariadenia m—————
Tri polohy pri grilovani

- Kontaktny gril (Obr. 3)

Této poloha je obzvldst vhodnd na rychle grilovanie pri vysokej teplote z

obidvoch strdn (steaky z hovddzich stehien, hamburgery atd.) a na pripravu

hriankovanych sendvicov alebo panini.

Ubozornenie: Obidve platne na grilovanie su v kontakte s jedlom.

- Poloha grilovacia rdra (Obr. 4)

Toto je idedlna poloha na sicasné grilovanie a zapekanie jeddl. Poloha
grilovacia rdra je tiez vhodnd na pripravu vietkych druhov ,,otvorenych*
hrianok, napr. s vaji¢kom, paradajkou, korenim alebo kriizkami cibule
zakrytymi syrom.

Upozornenie: Hornd platria na grilovanie sa nesmie dotykat’ jedla.

- Poloha gril na opekanie (Obr. 5)

V tejto polohe ponuka gril velky povrch na grilovanie, ¢im umozriuje
pripravu roznych pochutok, ako napriklad Saslika, satay, grilovanie zeleniny,
ovocia atd.

Siet'ovy kabel Gplne odvinte z vystupku na jeho odkladanie, ktory sa
nachadza na pantoch zariadenia (Obr. 6).

Uistite sa, Ze gril je zatvoreny. Potom zapojte zastrcku do siet'ovej
zasuvky (Obr. 7).

D Len model HD4408/HD4469: Cervené kontrolné svetlo zapnutia sa
rozsvieti, ¢im signalizuje, Ze gril je pripojeny do elektrickej siete.

Otocte ovladanie teploty na nastavenie, ktoré je vhodné pre
grilované prisady. Pozrite si tabulku jedal na zaciatku tohto navodu na
pouzivanie.

D Cervené kontrolné svetlo signalizuje, Ze gril sa zohrieva.

Nikdy nenechavajte zariadenie zapnuté bez dozoru.

Zariadenie nechajte zohriat.



- Len model HD4408/HD4469: pockajte, kym sa nerozsvieti zelené
kontrolné svetlo zariadenie pripravené na grilovanie.

- Len model HD4407/HD4467: pockajte, kym nezhasne cervené
kontrolné svetlo nastavenia teploty.

Otvorte gril a na platiu alebo platne na grilovanie poukladajte
suroviny.

Dajte pozor: platne na grilovanie s hortce.

- Poloha kontaktny gril a poloha grilovacia rdra: gril otvorte do
polovice (Obr. 8).

- Poloha gril na opekanie: gril otvorte do polovice a hornd platiu na
grilovanie potiahnite do najvyssej polohy (1). Potom gril otvorte dplne
(2) (Obr.9).

A Pod odtokovu drazku polozte misku alebo tanier, aby ste zachytili tuk
alebo stlavu.

Prisady dajte na platiu alebo platne na grilovanie (Obr. 10).
Najlepsie vysledky dosiahnete, ak prisady polozite do stredu platne alebo
platni na grilovanie.

Cas grilovania zavis/ od typu prisad, ich hribky a toho, ako si eldte mat
prisady upravené. Odporucany cas grilovania ndjdete v tabulke jeddl na
zaliatku tohto ndvodu na pouzivanie.

Poznamka pre model HD4408/HD4469: Zelené kontrolné svetlo signalizujiice
pripravenost’ zariadenia na grilovanie pocas grilovania zhasne.

Poznamka pre model HD4407/HD4467: Kontrolné svetlo nastavenia teploty sa

pocas grilovania obcas rozsvieti, ¢im signalizuje zahrievanie grilu na udrZiavanie

predvolenej teploty.

- Poloha kontaktny gril a poloha grilovacia rira: jedlo polozte do stredu
spodnej platne na grilovanie.

- Poloha gril na opekanie: jedlo rozlozte po povrchu platni na grilovanie.
Z &asu na ¢as ho otocte pomocou drevenej alebo plastovej varesky.

Bl Zatvorte gril (len poloha kontaktny gril a poloha grilovacia rara).

- Kontaktny gril: hornd platriiu na grilovanie opatrne spustite na suroviny.
Hornd platria na grilovanie je teraz polozena na jedle. Tymto sposobom
sa jedlo griluje rovnomerne na obidvoch strandch (Obr. 11).

- Poloha grilovacia rdra: hornd platfiu na grilovanie potiahnite do najvyssej
polohy (1) a potom ju umiestnite do vodorovnej polohy (2).
Hornd platiia na grilovanie sa nesmie dotykat jedla (Obr: 12).

2l Po uplynuti pozadovaného ¢asu grilovania otvorte zariadenie
(len poloha kontaktny gril a grilovacia rura).

Jedlo vyberte pomocou drevenej alebo plastovej varesky.

Nepouzivajte kovové, ostré ani drsné kuchynské nacinie.

Ak chcete grilovat’ dalSiu davku jedla, pomocou kuchynského papiera
z platni odstrante prebytocny ole;j.

Kym polozite suroviny na platniu alebo platne na grilovanie, pockajte,
kym sa nerozsvieti zelené kontrolné svetlo zariadenie pripravené
na grilovanie (len model HD4408/HD4469), alebo kym nezhasne
kontrolné svetlo nastavenia teploty (len model HD4407/HD4467).

Stopky (len model HD4408/HD4469)

Stopky signalizuj(i koniec grilovania, zariadenie viak NEVYPNU.

Upozornenie: Gril méZete pouZivat’ aj bez nastavenia stopiek.

Tladidlom stopiek nastavte trvanie grilovania v minttach (Obr. 13).
D Nastaveny ¢as sa zobrazi na displeji.

Ak tlacidlo podrzite stlacené, minuty zaénu pribudat’ rychlejSie. Po
nastaveni pozadovaného ¢asu grilovania tlacidlo uvolnite.

Maximalny cas pripravy, ktory mézete nastavit, je 99 minut.

D  Tri sekundy po nastaveni ¢asu grilovania sa spusti odpoéitavanie.

D Pocas odpocitavania na displeji stopiek blika zostavajuci ¢as grilovania.
Posledna minuta pripravy sa zobrazi v sekundach.

Upozornenie: Nastavenie stopiek méZete vymazat’ stlacenim tlacidla stopiek na
3 sekundy (zobrazenie casu vtedy blikd), az kym sa nezobrazi ,,00*.

Po uplynuti nastaveného casu budete pocut’ zvukovy signal. Po 10
sekundach sa zvukovy signal zopakuje. Zvukovy signal zastavite
stlacenim tlacidla stopiek.

Casy grilovania

Na zaciatku tohto ndvodu na pouzivanie ndjdete tabulku jeddl s prisadami,
ktoré mdZete pripravovat pomocou tohto grilu. Tabulka priblizne uddva
teplotuy, ktord méte zvolit, ako dlho sa ma jedlo grilovat’ a prislusnd polohu
grilu. Cas potrebny na zahriatie zariadenia nie je zahrnuty do uvedeného
asu grilovania.

Skutocny cas grilovania a teplota zdvisia od typu jedla, ktoré pripravujete

(napr. méso), jeho hribky a teploty, ako aj od Vasej chuti. Pozrite si tiez

pokyny na grile.
Tipy

- Jedlo, ktoré chcete grilovat, jemne namazte maslom alebo olejom
(namiesto platni na grilovanie). Predidete tak pripdleniu prebytocného
masla alebo tuku a dymeniu.

- Gril nie je vhodny na grilovanie potravin obalenych v strihanke.

- Klobdsy maju tendenciu pocas grilovania praskat. Aby ste tomu predisli,
vidlickou v nich spravte niekolko otvorov.

- Na dosiahnutie najlepsich vysledkov sa uistite, ze pouzivané kusy médsa
nie s prilis hrubé (priblizne 1,5 cm).

- Vysledky grilovania su lepsie, ak pouzijete Cerstvé mdso miesto
zmrazeného alebo rozmrazeného masa.

- Ked budete pripravovat' satay, kuracie, bravcové alebo telacie maso,
najskér ho prudko osmazte pri vysokej teplote (nastavenie 5).
Potom nastavte ovlddac teploty o jednu polohu nizsie a potraviny dalej
grilujte, az kym nie su hotové.

- Ak chcete rozmrazovat mrazené jedlo, prepnite zariadenie do polohy
grilovacia rdra a mrazené jedlo zabalte do hlinikovej fdlie.
Ovladac teploty nastavte na nastavenie 1 alebo 2. Cas rozmrazovania
zavisf od hmotnosti jedla.

mm Cistenic m——————————
Na cistenie nikdy nepoZzivajte drsné Cistiace prostriedky a materialy,
pretoze by mohli poskodit’ teflénovy povrch platni.

Zariadenie nikdy neponarajte do vody.

Zariadenie odpojte zo siete a nechajte ho vychladnut’

Pred vybratim platni z nich odstrafite prebytoény olej pomocou
kuchynského papiera.

Demontujte platne na grilovanie (Obr. 14).
Aby ste odpojili platne, zatlacte upevriovacie svorky na zariadeni a potom
nadvihnite platne zo zariadenia.

Platfiu na grilovanie umyte v horucej vode s pridavkom prostriedku
na umyvanie riadu, a to pomocou jemnej tkaniny alebo Spongiou,
pripadne ju umyte v umyvacke na riad (Obr. 15).

Platne na grilovanie ponorte na pat mindt do hordcej vody s troskou

Cistiaceho prostriedku, aby sa odstranili zvysky. Tymto sa uvolni akékolvek

zapecené jedlo alebo tuk.

Platne na grilovanie nechajte vyschnit' a vrat'te ich spat’ do
grilu (Obr. 16).

- Zariadenie prepnite do polohy gril na opekanie.

- Zadnud hranu platni na grilovanie poloZte na zariadenie (1). Platne na
grilovanie polozte na zariadenie a zatlacte ich nadol pod upeviiovaciu
svorku (2).

A Vonkajsiu strany zariadenia o€istite navihéenou tkaninou.

I VY7 111 € 1) 2
Vymena batérie stopiek (len model HD4408/HD4469)

Pri beznom pouzivani v domécnosti je vydrz batérie priblizne dva roky.
Na napdjanie stopiek sa pouziva 1 lftiovd gombikovd batéria typu L1131
(1,55V), ktord je bezne dostupna.

Zariadenie umiestnite do polohy gril na opekanie a vyskrutkujte
skrutku z klbu (Obr. 17).

Zariadenie zatvorte, otocte ho a umiestnite do zvislej polohy
(1).Vyskrutkujte hornt skrutku (2) a spodnu skrutku (3)
z klbu (Obr. 18).

Demontuite kryt kibu a vyberte z neho stopky (Obr. 19).

Mincou otvorte kryt priecinka batérie stopiek a vyberte star( batériu.
Staru batériu zlikvidujte (pozrite si kapitolu ,,Recyklacia*) (Obr. 20).

Do krytu vloZte novud batériu s kladnym (+) pélom smerujicim ku
krytu priecinka batérie (Obr. 21).

A Kryt priecinka batérie polozte spit’ na stopky. Mincou ho pritiahnite.

Stopky vlozte spit’ do krytu kibu a zakryte nim kib.

Bl Skrutky zaskrutkujte a dotiahnite v opaénom poradi. Zaénite so
zariadenim vo zvislej polohe, potom ho otocte do polohy gril na
opekanie.

mmm Re cykla cia m———

- Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na dany vyrobok vztahuje
Eurdpska smernica 2012/19/EU (Obr. 22).



- Tento symbol znamend, Ze vyrobok obsahuje batérie, ktoré na zdklade
smernice Eurdpskej dnie 2006/66/ES nemozno likvidovat spolu
s beznym domovym odpadom (Obr: 23).

- Informujte sa o lokdlnom systéme separovaného zberu odpadu
pre elektrické a elektronické zariadenia a batérie. Postupujte podfa
miestnych predpisov a nikdy nelikvidujte vyrobok ani batérie s beznym
komundlnym odpadom. Sprdvna likviddcia starych vyrobkov a batérif
pomédha zabranit negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

Odstranovanie jednorazovych batérii
(len model HD4408/HD4469)

Ak chcete vybrat' jednorazové batérie, pozrite si kapitolu ,,Vymena", ast
,Vymena batérie stopiek” (len model HD4408/HD4469).

mm O dkladanie m———

Sietovy kabel tplne navinte okolo vystupku na odkladanie, ktory sa
nachadza na pantoch zariadenia. (Obr.24)

Zariadenie odkladajte vo vzpriamenej polohe na bezpecné a suché
miesto.
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Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informdcie v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

mmm Tabulka jedal (Obr. 25) m————
Tabulka jedal

SLOVENSCINA

i U VO C 10—

Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

mmm Splosni opis (Sl. 1) e——
Zar (samo HD4407/HD4467)
Rdedi indikator temperature
Temperaturni regulator

Plos¢i za peko

Zaponki za pritrditev plos¢ za peko
Hladni rocaji

Zlebi¢ za odtekanje

Pripomocek za shranjevanje kabla
Zar (samo HD4408/HD4469)
Rdedi indikator vklopa

Zeleni indikator pripravljenosti
Temperaturni regulator

Plos¢i za peko

Zaponki za pritrditev plo3¢ za peko
Hladilni nosilec

Hladilni rocaj

Zlebi¢ za odtekanje

Gumb casovnika

10 Prikaz ¢asovnika

11 Pripomocek za shranjevanje kabla

NV ONONUTRARWN 2NN WN =

== Pomembnom———
Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski
prirocnik in ga shranite za poznej$o uporabo.

Nevarnost
- Aparata ali omreZnega kabla ne potapljajte v vodo ali
katerokoli drugo tekocino.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje,
preverite, ali na adapterju navedena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omrezja. Podatke o
napetosti in moci preverite na tipski plos¢i aparata.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje
Philips, Philipsov pooblasceni servis ali ustrezno
usposoblieno osebje.

- Aparat lahko uporabljajo otroci nad 8. letom starosti
in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkuSnjami in
znanjem, Ce so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba,
ki jih opozori na morebitne nevarnosti. Otroci naj se
ne igrajo z aparatom. Otroci aparata ne smejo Cistiti
in vzdrzevati, razen Ce so starejsi od 8 let in imajo
nadzor.

- Omreznega kabla ne hranite v blizini vroc¢ih povrsin.

- Aparata ne pustite delovati brez nadzora.

Previdno

- Aparat prikljucite le na ozemljeno vti¢nico.

- Aparat postavite na vodoravno, stabilno podlago z
dovolj okoliskega prostora.

- Plos¢i za peko najprej segrejte, preden med njiju
polozite hrano.

- Med delovanjem aparata lahko dostopne povrsine
postanejo vroce (SI.2).

- Pri peki mastnega mesa in klobas pazite na
Skropljenje masti.

- Preden izkljucite aparat, temperaturni regulator vedno
prestavite na 0.

- Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrezne vti¢nice.

- Aparat po uporabi odistite.

- Pred odstranitvijo plos¢ za peko in cis¢enjem ali
shranjevanjem aparata pocakajte, da se le-ta povsem
ohladi.

- Plo3¢ za peko se ne dotikajte z ostrimi ali hrapavimi
predmeti, ker lahko poskodujete premaz proti sprijemanju.

- Poskrbite, da plosci za peko po odstranitvi pravilno
namestite nazaj.

- Aparat je namenjen izklju¢no obicajni uporabi v
gospodinjstvu. Ni namenjen uporabi v okoljih, kot
so Cajne kuhinje v trgovinah, pisarnah, farmah in
drugih delovnih okoljih. Namenjen ni niti za uporabo
s strani gostov v hotelih, motelih, gostiscih in drugih
namestitvenih objektih.

- Tega aparata ni mogoce upravljati z zunanjim
¢asovnikom ali locenim sistemom za daljinsko upravljanje.

- Ce se aparat uporablja nepravilno ali v profesionalne
oziroma polprofesionalne namene oziroma na
nacin, ki ni v skladu z navodili za uporabo, postane
garancija neveljavna, Philips pa ne prevzema nikakrSne
odgovornosti za morebitno povzroceno $kodo.

Elektromagnetno polje (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

mmm Pred prvo uporabo msssss——————————
Odstranite vlozek, ki je med plos¢ama za peko, in vse nalepke.

Zunanjost aparata obriSite z vlazno krpo.
Temeljito odistite plosi za peko (oglejte si poglavje “Cisenje”).
Opomba: Pri prvi uporabi se lahko iz aparata malo pokadi.To je obicajno.

| UPO raba aparata—

Trije nacini uporabe
- Zaprti zar (SI.3)
Ta poloZzaj je e posebej uporaben za hitro obojestransko peko pri visoki
temperaturi (zrezki, hamburgerji itd.) in za pripravo popecenih sendvicev.

Opomba:V stiku s hrano sta obe plosci za peko.

- Kombinirani Zar (SI. 4)

Ta poloZzaj je idealen za peko in istocasno gratiniranje. Primeren je tudi
za pripravo vseh vrst “odprtih” popecenih kruhkov, na primer z jajcem,
paradiznikom, papriko in/ali ¢ebulnimi obrocki, prekritimi s sirom.



Opomba: Zgornja plosca za peko se ne sme dotikati hrane.

- Razsirjeni zar (SI.5)

Zar nudi v tem poloZaju veliko povriino za peko, ki omogota pripravo vseh
vrst prigrizkov, kot so na primer 3aslik, nabodala, zelenjava, sadje itd.

Povsem odvijte kabel, ki je navit na pripomocek za shranjevanje kabla
ob zgibih aparata (SI. 6).

Poskrbite, da je Zar zaprt. Nato vtika¢ prikljucite v stensko
vticnico (SI. 7).

D Samo HD4408/HD4469: rdedi indikator vklopa zasveti, kar pomeni,
da je zZar priklopljen na elektricno omrezje.

Temperaturni regulator obrnite na nastavitev temperature,
ki je primerna za sestavine, ki jih boste pekli. Oglejte si preglednico na
zacetku tega uporabniskega prirocnika.

D Rdedi indikator oznaduje, da se Zar segreva.

Aparata ne pustite delovati brez nadzora.

Pocakajte, da se aparat segreje.

- Samo HD4408/HD4469: pocakajte, da zacne svetiti zeleni indikator
pripravijenosti.

- Samo HD4407/HD4467: pocakajte, da se rdeci indikator
temperature izklopi.

Odeprite 7ar in sestavine polozite na eno ali obe plosci za peko.

Bodite previdni: plosci za peko sta vroci.

- Zaprti zar in kombinirani Zar: zar odprite do polovice (SI. 8).
- Razirjeni zar: zar odprite do polovice in zgornjo plosco za peko
povlecite v najvisji polozaj (1). Nato Zar odprite do konca (2) (SI.9).

A Pod Zlebi¢ za odtekanje postavite posodo ali kroznik, kamor se bo
stekala mascoba ali sok.

PolozZite sestavine na eno ali obe plosci za peko (SI. 10).

Za najboljse rezultate polozite sestavine na sredino ene ali obeh plos¢

za peko.

Cas peke je odvisen od vrste sestavin, njihove debeline in vasega osebnega
okusa. Za priporocene Case peke si oglejte preglednico na zacetku tega
uporabniskega prirocnika.

Opomba za HD4408/HD4469: Med peko zeleni indikator pripravljenosti
ugasne.

Opomba za HD4407/HD4467: Med peko obcasno zasveti indikator

temperature.To oznacuje, da se Zar segreva in ohranja prednastavljeno

temperaturo peke.

- Zaprti zar in kombinirani Zar: hrano polozite na sredino spodnje plosce
za peko.

- Razdirjeni Zar: hrano razmestite po povrsini za peko in jo obcasno
obrnite z leseno ali plasti¢no lopatico.

ﬂ Zaprite zar (samo za zaprti zar in kombinirani zar).
Zaprti Zar: zgornjo ploS¢o za peko previdno spustite na sestavine.
Zgornja plosca za peko je zdaj v stiku s hrano. Na ta nacin se hrana
enakomerno spece na obeh straneh (SI.11).

- Kombinirani Zar: zgornjo plosco za peko povlecite v najvisji polozaj (1)
in jo nato postavite v vodoravni polozaj (2). Zgornja plosca za peko se
ne sme dotikati hrane (SI.12).

Bl Ko zahtevani ¢as peke potece, odprite aparat (samo za zaprti Zar in
kombinirani zar).

Hrano odstranite z leseno ali plasti¢no lopatico.

Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora.

Ce Zelite nadaljevati s peko hrane, odstranite odve¢no olje s plos¢ s
papirnatimi servietami.

Pocakajte, da zeleni indikator pripravljenosti zacne svetiti
(samo HD4408/HD4469) ali da indikator temperature ugasne
(samo HD4407/HD4467), preden hrano polozite na eno ali obe plos¢i
za peko.

Casovnik (samo HD4408/HD4469)

Casovnik nakaze konec ¢asa peke, vendar aparata NE izklopi.

Opomba: Zar lahko uporabljate tudi brez nastavitve ¢asovnika.

S pritiskom gumba casovnika nastavite cas peke v minutah (SI. 13).
D Nastavljeni ¢as se pokaZe na zaslonu.

Za hitrejSo nastavitev minut drzite gumb casovnika pritisnjen.
Ko pridete do Zelenega casa peke, spustite gumb.

Najdaljsi ¢as, ki ga lahko nastavite, je 99 minut.

D Tri sekunde po nastavitvi asa peke zacne ¢asovnik odstevati cas.

D Med odstevanjem Casovnika utripa na zaslonu preostali ¢as peke.
Zadnja minuta je prikazana v sekundah.

Opomba: Nastavitev casovnika lahko izbriSete tako, da 3 sekunde drZite
pritisnjen gumb Casovnika (Cas zacne utripati), dokler se ne prikaze “00”.

Po poteku nastavljenega Casa zasliSite zvocni signal. Po desetih
sekundah se signal ponovi. Zvocni signal lahko prekinete s pritiskom
na gumb casovnika.

Cas peke

Na zacetku tega uporabniskega priro¢nika je preglednica s sestavinami,

ki jih lahko uporabite v Zaru za pripravo hrane. Preglednica vsebuje podatke
0 nastavitvi temperature, ¢asu peke in ustreznem polozaju zara. Cas, ki je
potreben za segretje aparata, ni vklju¢en v navedeni ¢as peke.

Cas peke in temperatura sta odvisna od vrste hrane, ki jo pripravijate

(npr: meso), debeline hrane, njene temperature in vasega okusa.

Oglejte si tudi oznake na Zaru.

Nasveti

- Hrano, ki jo nameravate pedi (namesto na ploscah za peko),
rahlo namazite z nekaj masla ali olja. Tako preprecite nastanek dima
zaradi prevelike koli¢ine masla ali olja.

- TaZar ni primeren za pripravo paniranih jedi.

- Klobase med peko rade pocijo.To preprecite tako, da jih nekajkrat
preluknjate z vilicami.

- Najboljge rezultate boste dosegli, ¢e kosi mesa za peko ne bodo
predebeli (priblizno 1,5 cm).

- Sveze meso se pece bolje kot zamrznjeno ali odmrznjeno meso.

- Pri pripravi nabodal, pid¢anca, svinjine ali teletine meso najprej na hitro
popecite pri visoki temperaturi (nastavitev 5). Nato temperaturni
regulator nastavite za polozaj nizje in hrano pecite, dokler ni pripravijena.

- Za odmrzovanje aparat uporabljajte kot kombinirani Zar in zamrznjeno
hrano zavijte v aluminijasto folijo. Temperaturni regulator nastavite v
polozaj 1 ali 2. Cas odmrzovanja je odvisen od teZe hrane.

mm CidEenjc m——
Ne uporabljajte jedkih Cistilnih sredstev in ostrih predmetoyv, ker boste
poskodovali premaz proti sprijemanju.

Aparata ne potapljajte v vodo.

Aparat izkljudite iz elektri¢nega omreZja in ga pustite, da se ohladi.

Preden odstranite plosci, z njiju s papirnatimi servietami odstranite
odvecno olje.

Odstranite plos¢i za peko (SI. 14).
Plos¢i odstranite tako, da pritisnete zaponki za pritrditev na aparatu in nato
dvignete plosci z aparata.

Plosce za zar ocistite z mehko krpo ali gobo v vroci vodi, ki ste ji
dodali nekaj tekocega Cistila, ali v pomivalnem stroju (SI. 15).

Plos¢i za peko za pet minut namocite v vroci vodi z nekaj tekocega Cistila.

Tako se odstranijo ali zmehcajo sprijeti ostanki hrane ali mas¢obe.

Posusite plosci za peko in ju namestite nazaj (SI. 16).

- Aparat postavite v razsirjeni polozaj.

- Zadnji rob plos¢ za peko polozite na aparat (1). Spustite plosci za peko
na aparat in ju pritisnite navzdol pod zaponko za pritrditev (2).

A Zunanjost aparata ofistite z vlazno krpo.
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Zamenjava baterije ¢asovnika (samo HD4408/HD4469)
Zljenjska doba baterije je v primeru obi¢ajne domace uporabe priblizno
dve leti. Casovnik napaja ena litjeva gumbasta baterija L1131 (1,55V), ki je
na voljo v vecini trgovin.

Aparat postavite v razsirjeni polozaj in odstranite vijak iz zgiba (SI. 17).

Aparat zaprite, obrnite in postavite v pokonéni polozaj (1).
Z zgiba odstranite zgornji (2) in spodniji vijak (3) (SI. 18).

Z zgiba odstranite pokrov zgiba in vzemite casovnik iz pokrova
zgiba (SI.19).

S kovancem odprite pokrov prostora za baterijo na casovniku in
odstranite staro baterijo. Zavrzite staro baterijo
(oglejte si poglavje “Recikliranje”) (SI. 20).

Namestite novo baterijo v prostor za baterijo tako, da je pozitivna
stran obrnjena proti pokrovu prostora za baterijo (SI. 21).

A Namestite pokrov prostora za baterijo nazaj na ¢asovnik.
Pritrdite ga s kovancem.

Vstavite ¢asovnik v pokrov zgiba in pokrov zgiba namestite nazaj na zgib.



Bl Vijake vstavite in privijte v obratnem vrstnem redu. Zacnite z
aparatom v pokonénem poloZzaju, nato ga postavite v razsirjeni
polozaj.
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- Tasimbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva
2012/19/EU (SI. 22).

- Tasimbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije, za katere velja evropska
direktiva 2006/66/ES, ki doloca, da jih ni dovoljeno odlagati skupaj z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki (SI. 23).

- Poizvedite, kako je na vaSem obmocdju organizirano loceno zbiranje
odpadnih elektri¢nih in elektronskih izdelkov. Upostevajte lokalne
predpise ter izdelka in baterij ne odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki. Pravilno odlaganje starih izdelkov in baterij pomaga
preprecevati morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanje baterije za enkratno uporabo
(samo HD4408/HD4469)

Navodila za odstranjevanje baterij za enkratno uporabo si oglejte v poglavju
“Zamenjava', razdelku “Zamenjava baterije ¢asovnika
(samo HD4408/HD4469)".
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Kabel navijte na pripomocek za shranjevanje kabla ob zgibih
aparata. (SI.24)

Aparat shranite v pokoncnem polozZaju na varno in suho mesto.

' G arancija in P o d o

Ce potrebujete informacije ali podporo, obis¢ite
www.philips.com/support ali preberite loceni mednarodni garancijski list.

mmPreglednica s hrano (SI. 25) e————————————————
Preglednica s hrano
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

mmm OpSti opis (Sl. 1) e———
Rostilj (samo HD4407/HD4467)
Crveni indikator temperature
Regulator temperature

Grejne ploce

Stipaljke za plo¢u rogtilja

Drske sa zaStitom od toplote
Odvodni zleb

Drzac za kabl

Rostilj (samo HD4408/HD4469)
Crveni indikator napajanja
Zeleni indikator spremnosti
Regulator temperature

Grejne ploce

Stipaljke za plo¢u rogtilja

Nosac sa zastitom od toplote
Drska sa zastitom od toplote
Odvodni Zleb

Dugme za tajmer

Ekran tajmera

Drzac za kabl

>
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mmVazno
Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki
prirucnik i sacuvajte ga za buduce potrebe.
Opasnost
- Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu
niti u bilo koju drugu tecnost.
Upozorenje
- Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon
naznacen na aparatu odgovara naponu lokalne mreze.
Informacije o naponu i snazi potrazite na tipskoj
plocici na aparatu.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga
zameni kompanija Philips, ovlas¢eni Philips servisni
centar ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se
izbegao rizik.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina
| osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva
za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce
opasnosti. Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.
Cid¢enje i korisni¢ko odrzavanje dopusteno je samo
deci starijoj od 8 godina i uz nadzor odraslih.

- Drzite kabl dalje od vrelih povrSina.

- Nikada nemojte da ostavljate aparat da radi bez
nadzora.

Oprez

- Aparat prikljuujte samo u uzemljenu zidnu uticnicu.

- Stavite aparat na ravnu, stabilnu povrsinu sa dovoljno
slobodnog prostora oko njega.

- Uvek prvo zagrejte grejne ploce pre nego $to izmedu
njih stavite hranu.

- Povrdine koje se dodiruju mogu da postanu vru¢e dok
aparat radi (SI.2).

- Cuvajte se prskanja masti kada pecete masno meso ili
kobasice.

- Regulator temperature uvek okrenite u poloZzaj O pre
nego Sto iskljucite aparat.

- Aparat nakon upotrebe uvek iskljucite iz struje.

- Aparat ocistite nakon svake upotrebe.

- Ostavite aparat da se potpuno ohladi pre nego $to
pocnete da skidate ploce rostilja, Cistite aparat ili ga
odlaZete.

- Nikada ne dodirujte grejne ploce ostrim ili abrazivnim
predmetima jer to ostecuje teflonsku oblogu.

- Ako ste uklanjali ploce rostilja, obavezno ih pravilno
sastavite.

- Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za upotrebu
u domacdinstvu. Nije namenjen za upotrebu u
okruZenjima kao S$to su kuhinje za osoblje u
prodavnicama, kancelarijama, na farmama i u drugim
radnim okruzenjima. Nije namenjen ni za upotrebu od
strane klijenata u hotelima, motelima, prenodistima i
drugim vrstama smestaja.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim
tajmerom ili odvojenim sistemom za daljinsko
upravljanje.

- Ako se aparat upotrebljava nepropisno, za
profesionalne ili poluprofesionalne namene ili se
koristi na nacin koji nije u skladu sa uputstvima iz
korisnickog priruc¢nika, garancija ¢e prestati da vazi,

a Philips nece prihvatiti odgovornost ni za kakva
nastala ostecenja.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima

u vezi sa elektromagnetnim poljima.

mmmPre prve Up o tre b o ————

Uklonite umetak izmedu ploca rostilja i sve nalepnice, ako ih ima.
Spoljasnji deo aparata obrisite vlaznom krpom.
Temeljno oéistite ploce rostilja (pogledajte poglavlje ,,Cis¢enje").

Napomena: Pri prvoj upotrebi, aparat moZe proizvesti izvesnu koli¢inu dima.
To je normalno.
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Tri polozaja za pecenje na rostilju

- Kontaktni polozaj (SI. 3)

Ovaj polozaj je posebno pogodan za obostrano brzo pecenje na visokim

temperaturama (Snicle od buta, pljeskavice, itd.) i za pravijenje tost sendvica

i paninija.

Napomena: Obe ploce rostilja dolaze u kontakt sa hranom.

- Polozaj za pecnicu (SI. 4)

Ovo je idealan polozaj za istovremeno pecenje i graten kuvanje. Polozaj za

pecnicu je pogodan za pripremanje raznih ,,otvorenih™ tostova

(npr: sa jajima, paradajzom, paprikama i/ili kolutovima luka) pokrivenih sirom.

Napomena: Gornja ploca rostilja ne sme da dodiruje hranu.

- Polozaj za rostilj (SI.5)

U ovom poloZzaju, rostilj pruza veliku povrsinu za pecenje i pripremu svih
vrsta grickalica kao $to su Saslik, sataj, povrée, voce itd.

Odmotajte do kraja kabl za napajanje iz spremista na nosacu
aparata (SI. 6).

Uverite se da je rostilj zatvoren. Zatim ukljucite utikac u zidnu
uticnicu (SI. 7).

D Samo HD4408/HD4469: ukljuci¢e se crveni indikator napajanja kako
bi ukazao da je rostilj povezan na naponsku mrezu.

Podesite regulator temperature na odgovarajucu temperaturu za
sastojke koje ¢ete pedi. Pogledajte tabelu hrane na pocetku priruénika.
D Crveni indikator ukazuje na to da se rostilj zagreva.

Nikada ne ostavljajte ukljucen aparat bez nadzora.

Sacekajte da se aparat zagreje.
- Samo HD4408/HD4469: sacekajte da se zeleni indikator spremnosti ukljui.
- Samo HD4407/HD4467: sacekajte da se crveni indikator temperature iskljuci.

Otvorite rostilj da biste stavili sastojke na plocu/ploce rostilja.

Budite oprezni: ploce rostilja su vrele.

- Kontaktni polozaj i polozaj za pecnicu: rostilj otvorite napola (SI. 8).
- Polozaj za rostilj: otvorite rostilj napola i povucite gornju plocu rostilja na
najvisi polozaj (1). Zatim otvorite rostilj (2) (SI. 9).

A Postavite Ciniju ili tanjir ispod odvodnog Zleba da biste
prikupljali masnocu ili sokove.

Stavite hranu na ploce rostilja (SI. 10).

Za postizanje optimalnih rezultata, hranu postavite na sredinu ploce ili
ploca rostilja.

Vreme pecenja zavisi od vrste sastojaka, njihove debljine i licnog ukusa.
Preporuceno vreme pecenja potrazite u tabeli hrane na pocetku prirucnika.

Napomena za HD4408/HD4469: Zeleni indikator spremnosti se iskljucuje
tokom pecenja.

Napomena za HD4407/HD4467: Indikator temperature se povremeno

ukljucuje tokom procesa pecenja. Ovo je znak da se rostilj zagreva kako bi

odrZao temperaturu pecenja na unapred podesenom nivou.

- Kontaktni poloZaj i poloZaj za pecnicu: stavite hranu na sredinu donje
ploce rostilja.

- Polozaj rostilja: rasporedite hranu po povrsini za pecenje. Povremeno
hranu okrecite drvenom ili plasti¢cnom lopaticom.

ﬂ Zatvorite rostilj (samo za kontaktni polozaj i polozaj za pecnicu).
Kontaktni polozaj rostilja: gornju plocu pazIJ\vo spustite na hranu. Gornja
ploca rostilja naleze na hranu. Na taj nacin, hrana se ravhomerno pece
sa obe strane (SI.11).

- Polozaj za pe¢nicu: povucite gornju plocu rostilja na najvisi polozaj (1),

a zatim je postavite u horizontalni polozaj (2). Gornja ploca rostilja ne
sme da dodiruje hranu (SI.12).

Bl Otvorite aparat po isteku vremena pecenja (samo za kontaktni polozaj i
polozaj za pecnicu).

Hranu vadite drvenom ili plastiénom lopaticom.

Nemojte da koristite metalne, ostre ili abrazivne kuhinjske predmete.

Ako Zelite da pecete dodatnu koli¢inu hrane, pomo¢u komada
kuhinjskog papira uklonite visak ulja sa ploca.

Sacekajte da se zeleni indikator spremnosti ukljuci
(samo HD4408/HD4469) ili da se indikator temperature iskljuci
(samo HD4407/HD4467) pre nego Sto stavite hranu na plocu ili ploce
rostilja.
Tajmer (samo HD4408/HD4469)

Tajmer pokazuje kraj vremena pecenja, ali NE iskljucuje aparat.

Napomena: Rostilj moZete da koristite i bez podeSavanja tajmera.

Pritisnite taster tajmera da biste podesili vreme pecenja u
minutima (SI. 13).
D Podeseno vreme Ce se pojaviti na displeju.

Za brzo podesavanje minuta drzite taster pritisnutim. Pustite taster
¢im dostignete potrebno vreme pecenja.

Maksimalno podesivo vreme iznosi 99 minuta.

D Tri sekunde nakon Sto podesite vreme pecenja, tajmer ¢e poceti da
odbrojava.

D Dok tajmer odbrojava, preostalo vreme pecenja trepce na displeju.
Poslednji minut se prikazuje u sekundama.

Napomena: PodesSavanje tajmera moZete ponistiti tako Sto Cete taster tajmera
drZati pritisnutim 3 sekunde (tajmer ce na trenutak zatreptati) dok se ne
pojavi oznaka ,,00%.

Kada prethodno podeseno vreme istekne, Cucete zvucni signal.
Isti signal ¢e se ponoviti nakon 10 sekundi. Pritisnite taster tajmera da
biste prekinuli zvuéni signal.

Vremena pripremanja

Na pocetku prirucnika pronadi ¢ete tabelu hrane koju mozete da
pripremate na rostilju. Tabela pokazuje koju temperaturu treba izabrati,
koliko dugo treba peci hranu i odgovarajuci polozaj rostilja.Vreme potrebno
za prethodno zagrevanje aparata nije ukljuceno u naznaceno vreme pecenja.
Stvarno vreme pecenja i temperatura zavise od vrste hrane koja se
priprema (npr: meso), njene debljine, temperature i od licnog ukusa.
Pogledajte i oznake na rostilju

Saveti

- Blago premazite hranu koju ¢ete pedi (umesto ploca rostilja) puterom ili
uliem.To e spreciti pojavu dima usled viska putera ili ulja.

- Rostilj nije podesan za pecenje hrane koja je uvaljana u prezle.

- Kobasice imaju tendenciju da pucaju kada ih pecete. Da biste ovo
sprecili, izbusdite nekoliko rupica u njima pomocu viljuske.

- Da biste postigli najbolje rezultate, nemojte praviti suvise debele
komade mesa (priblizno 1,5 cm).

- Pripremanjem sveZeg mesa dobicete bolje rezultate nego pripremanjem
smrznutog ili odmrznutog mesa.

- Kada pripremate sataj, piletinu, svinjetinu ili teletinu, meso prvo
isprzite na visokoj temperaturi (polozaj 5). Zatim postavite regulator
temperature na jedan polozaj nize i pecite hranu dok ne bude gotova.

- Ako Zelite da odmrznete zaledenu hranu, postavite aparat u polozaj
za pednicu i umotajte zamrznutu hranu u aluminijumsku foliju. Podesite
regulator temperature na polozaj 1 ili 2.Vreme odmrzavanja zavisi od
teZine hrane.

mm Ciienjc m—
Nikada nemojte da koristite abrazivna sredstva i materijale za Ciscenje jer
ce to ostetiti teflonsku oblogu ploca.

Aparat nikada ne uranjajte u vodu.

Iskljucite aparat iz elektricne mreze i ostavite ga da se ohladi.

Pre uklanjanja ploca, pomocu komada kuhinjskog papira uklonite visak
ulja sa ploca.

Uklonite ploce rostilja (SI. 14).
Da biste uklonili ploce, pritisnite Stipaljke na aparatu, a zatim izdignite ploce
sa aparata.

Ocistite ploce rostilja mekanom tkaninom ili sunderom u vrucoj vodi
sa malo deterdzenta ili u masini za sudove (SI. 15).

Potopite na pet minuta ploce rostilja u vru¢u vodu sa malo deterdZenta da

biste uklonili naslage. Ovo omeksava ulepljienu hranu ili masnocu.

Osusite ploce rostilja i ponovo ih namestite (SI. 16).

- Postavite aparat u polozaj rostilja.

- Zadnju ivicu ploca rostilja postavite na aparat (1). Spustite ploce na
aparat i pritisnite ih nadole pod Stipaljku (2).

A Spoljasnji deo aparata ¢istite vlaznom krpom.
[ yel et ]
Zamena baterije tajmera (samo HD4408/HD4469)

Baterija traje oko godinu dana pri normalnoj kuénoj upotrebi. Tajmer koristi
1 okruglu litijumsku bateriju L1131 (1,55V), koja je Siroko zastupljena u
prodaji.

Postavite aparat u polozaj rostilja i odvijte zavrtanj sa Sarke (SI. 17).

Zatvorite aparat, okrenite ga i postavite ga u uspravan polozaj
(1). Odvijte gornji zavrtanj (2) i donji zavrtanj (3) sa Sarke (SI. 18).



Skinite poklopac Sarke sa Sarke i izvadite tajmer iz poklopca
sarke (SI. 19).

Pomocu novcica otvorite poklopac odeljka za baterije tajmera i
izvadite staru bateriju. OdlozZite staru bateriju (pogledajte poglavlje
»Recikliranje®) (SI. 20).

Stavite novu bateriju u odeljak za baterije tako da + pol bude okrenut
ka poklopcu odeljka za baterije (SI. 21).

A Vratite poklopac odeljka za baterije na tajmer. Ponovo ga pricvrstite
pomocu novcica.

Umetnite tajmer u poklopac Sarke i vratite poklopac Sarke na Sarku.

Bl Umetnite i pritegnite zavrtnje obrnutim redosledom. Pocnite sa
aparatom u uspravnom polozaju, a zatim ga stavite u poloZzaj za rostil;.

R e Cil K 121 10—

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da se na taj proizvod odnosi Evropska
direktiva 2012/19/EU (SI1.22).

- Ovaj simbol ukazuje na to da proizvod sadrzi baterije obuhvacene
Evropskom direktivom 2006/66/EC koje se ne mogu odlagati sa drugim
otpadom iz domacinstva (SI. 23).

- Informiite se o lokalnom sistemu za odvojeno prikupljanje elektri¢nih
i elektronskih proizvoda ili baterija. Pratite pravila i nikada nemojte
odlagati ovaj proizvod i baterije sa obi¢nim kué¢nim otpadom. Pravilno
odlaganje starih proizvoda i baterija doprinosi sprecavanju negativnih
posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Uklanjanje baterije za jednokratnu upotrebu
(samo HD4408/HD4469)

Da biste uklonili baterije za jednokratnu upotrebu, pogledajte odeljak
,Zamena baterije tajmera"” u poglavlju ,,Zamena” (samo HD4408/HD4469).

mm O dlaganje m————
Obmotajte kabl za napajanje oko spremista na nosacu aparata. (SI.24)

Aparat uvek odlaZite na suvo i sigurno mesto u uspravnom polozaju.

mmm Garancija i P o d S |«

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite
www.philips.com/support ili procitajte medunarodni garantni list.

mm Tabela hrane (SI. 25) —ss——————————
Tabela hrane

A <=t —==
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Min.

B 10-14 12
c 1216 23x 12
AB 3.5 3.4
c 35 3-4
O X ax A 46 4
§> BC 35 4
anan T . ;
é@% o4 B 46 4-5
= A B 3-4 4.5
D ! AB 8-13 45
w A B 912 45
@_@ B 68 45
W ﬂ B 46 45
=
- AB 48 5
W A B 79 5



